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Abstract

A Study on Negative Inversion Constructions in English

Park Kyoung—nam
Advisor : Prof. Lee Nam-geun Ph.D.
Major in English Language Education

Graduate School of Education, Chosun University

The purpose of this study is to analyze English Inversion Construction,
especially focused on Negative Inversion Construction. In English,
Subject—Auxiliary Inversion occurs when an auxiliary verb precedes a
subject. This is an exceptional phenomenon to the English word order
convention of subjects preceding their corresponding verbs. A similar kind
of inversion is also involved in negative sentences.

Fronted negative expressions usually triggers Subject—Auxilliary Inversion
in English, but not always makes the inversion. The Negation sentences can
be divided into two types: sentential negation and constituent negation. In
sentential negation, the preposed negative element triggers the inversion
while in the constituent negation, it does not.

According to the data of BNC and ICE_GB, this thesis classifies the

Negative Inversions in English into Obligatory Negative Inversion, Optional



Negative Inversion, and No Negative Inversion.

This research will help learners to understand the basic structure and
properties of Negative Inversions in English, and also will be effective to
interpret Negative Inversion sentences in literature.

This thesis has four chapters.

Chapter II will explain how the Negative Inversion occurs in English
sentences.

In addition, chapter I shows the characteristic properties of Negation
Inversion Construction and makes clear the difference between sentential
and constituent negation. Based upon Chomsky's adjunction theory
(Chomsky 1965), Haegeman's Neg Criterion and Focus Criterion (Haegeman
1991) are accepted to investigate sentential and constituent negation. As
Rizzi(1997) pointed out, in sentential negation and constituent negation, the
preposed negative elements have different landing sites. In other words, in
sentential negation where the inversion occurs, the negative phrase moves
to the Spec of FocP, while in constituent negation where the inversion does
not occur, the negative phrase moves to the Spec of Top P.

Chapter III show the types of Negative Inversions which is researched
with the base of BNC and ICE_GB and will classify them into Obligatory
Negative Inversion, Optional Negative Inversion, and No Negative Inversion

Finally, chapter IV summarizes the several important points discussed in

the previous chapters and comes to the conclusions.
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I. 99 FA A9 =4

A, SAHA Ak

FAoIF Ao 9d Tx= FAo oJulE 7} FAo]trl e Wl oo

FS w Foje} FEFAY ojsmo] upHiE= Aotk b A, Wk Ek. and YF .
Robat(1993:378) FA} ol ZEAY bed] Aol WxE A ke F9
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AA = =(fronted) 84w 7] FAFFOIAY AR ot ths (DY oS Ay
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i EIE R
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(1) a. Not a single word did he say all evening.

b. Hardly ever does one come across such a perfect specimen.
c. Nowhere did we meet cordial reception.
d. Only after hours of interrogation did he confess.

PN
= T

Emonds(1976:28)%= HA Q47F AAFZ el x| wl ¢ko] Qx| 7 o]xg
PN

(2) a. Not a word would he say.
b. Not a moment did she waste.
c. Nothing did I see that I liked.

d. Few movies have we enjoyed so thoroughly.



e. Not a single word did he say.

f. No help did he offer me.

Quirk et al.(1985:549)& <JnjFo g FAol ofF&(dE E°], seldom,
rarely, scarcely, hardly, never, little, no sooner, few, least of all, not only,
not until, only after, nowhere, not even, at no times, in no way, barely,
under no circumstances )¢ e W Skoll & wf SAIE fFEskar, 1#g &
H2 oz oA ZolAA o] AY g A ekl Fggth (3ol A olelgh oE

= o 2~ 0
EE%T)\}]\

(3) a. Rarely does crime pay so well as many people there.
b. Little did I expect such enthusiasm from so many.
c. Only when John speak in Arabic, can he explain it well.
d. Hardly(Barely, Scarcely) had he left his house when his wife

came home.

e. No sooner had he stood up than he began to shout to the

audience.

F&4(2001:32-33)2 (4)9] ool Ad &%

mlo

./_[’:
W BATTE B gl Ao mA SAIEAe] Ui oleld RS

o] B L X|(attracted negative inversion) Tr&°|#til 3}

(4) a. Never have I had such a strong fish nor one who acted so

strangely.

b. Little did he know what lay in store for him.



c. Rarely does crime pay so well as many people think.
d. Hardly had the wunits fallen in when there was a strong

concentration of fire by the Jews and bandits.
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(5) a. Not long ago it rained.
b. Not far away it was raining very hard.
c. Not frequently it rains very hard here.

d. No more than three years ago, John was also doing it.

(B)e] efEell A= 4] ouE Ad FATE SellM B3-S FATARE &
stal, 1 Fo] o] =A7F dojubA|
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(negation)d| = &4 AAES 525t FAFAWo] =X5 f-213%ttar o).
g+ 38](1987:88)= AiF-Aol £ 47 EFel & W =XE ke
A4 (motivation)o] 171 wiitol] Z&d5FAe B97F @ ‘Fol-E A =AY
o] dojubA] g=rhar ok
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oM Fo-FAL EAE FUsks AS Tett) (7214 2001:82)



(6) a. In no time he will return to his hometown.

b. *In no time will he return to his hometown.

(7) a. Not once or twice he failed in his business.

b. *Not once or twice did he fail in his business.

(6b)¢} (7b)= H]Eo & A Ut e HFH(1996:358)= AE FA o]
7 BEE YA E vbE wlE BANE)E B dAd 93-S 7 XE B HA o)

5o 2FA-Folo B2 #A 4

EE

o B ok B FAgo)7 Bl 9

AFomA WEA Fol-EA] EA7 Aojupobde the (B)9] Wl
% 5 9

(8) a. Often(*Never) we have found ourselves alone on the beach.

b. Never(*Often) have we found ourselves alone on the beach.

SH(2001:24-25)2 ool (9elM & 5 S0l 7oA only= Al#HE=
&)

o\

& GaAel AAATE T A SAIE Baw drha @2

(9) a. Only after the phone rang did I realize that I had fallen asleep in

my chair.
b. Only in my hometown do I feel at ease.
c. Only his mother will he obey.

d. Only on weekends did I see those students.
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HEH(1996:358)

ki

Aol ofyX|Wk only7} ©]11E F-(phrase)’} 52 %

RIY

J_:’l__
Agel mheh =X7b Qoldrhil s3 o] AL not only®] FEANAE Hgerhu

Dt

} =X (subject-auxiliary inversion: SAD®E & g 4 gJ=d], dubyg o X

-

e Foloh BAF B 2EALY olo] Hal: oz AZEol Atk ey

off

E
=

] ¥AH(negation) &7} £F oz AXNHYLS w ¥r=A] SAIV} HAsHE=

AL oy,

o

(10) a. Never have I had such a strong fish nor one who acted so
strangely.
b. Little did he know what lay in store for him.
c. Rarely does crime pay so well as many people think.
d. Hardly had the units fallen in when there was a strong

concentration of fire by the Jews and bandits.

(11) a. Not long ago it rained.

3) Not only did we lose all of money, but we also came close to losing our lives.

_8_



b. Not far away it was raining very hard.
c. Not frequently it rains very hard here.

d. No more than three years ago. John was also doing it.

A9 10 ADY dzelA & F dxol, (10X never, little, rarely,
hardly &9 FAo]77F AAHHA Foleh gAte] ofso] WElsl AT, (2)9]
41+ not long ago, not far away, not frequently, no more than~ &2 %]
T7F 5ol dSolle ETtstal =X 7 dojubA] skt

Quirk et al.(1985)2 ojw]do2 F-Aolql ofthgo] g Wl gkell & of, 1
iaciany

(10)9] of| oA ®W, never, little, rarely, hardly 59 FAHolFE0o] AH

—

S SAIE Qoslm, Jed SHe BAHel AL W9l o e

K

i

of SA} WAISI Y el REES AvmY, B Falol o] SAIE f
glet.

2

N w5

1

(12) a. Not a bite did she believe he had eaten.
b. Not one bottle did we leave behind.
c. But he had better give a good account of himself on his return
or not another penny does he get from me.
d. Not a moment did she waste.

e. Not help did he offer me.

(12)9) BN FHahE Bl £4S s PAY qae s o
a7} olel, B2 9487 Slel B Baw

A HH, eaten?] HA0I not a biteZt £ Fo2 HMXFHAY] wTol], ZFA

4) infrequently, irregularly, (very) little, occasionally, periodically, rarely, seldom, never.
(Quirk et al. 1985)



dide} FoQ1 shee] $1217k whHlolA Utk oA, F4ol7k ANHAYS W, A

B BAol= (1003 (12)9 dFEoMxsy SAIE do77]% dtar (11)9] o &ollA
B F A AAF SAIE do7|A &7|% gt Klima(1964)¢F Rudanko(1980)

= A4S 74 (sentential negation)¥} T4 F-H(constituent negation)>
2 g = (103 (12)9] o2 B374os SAE BAge. 22v (11
o AiEE AR BAHSR SAUE WASHA] gtk A e A
22 Aol AAFEAYE HolXnk SAIE do7|A 7] wid &FFAHA=

te gEow wojo} st

Quirk et al.(1985)2 =X& do7|&= Ay doy|#] g+ 58742 £
dHow vE SH4S 7RI FEeHA, FH(negation)?] THE A HA
(Clause negation)¥ =554 (Local negation) 2.2 Ysrth 4 A HA of3f

AW, Quirk et al.(1985)= A A9 EAHel S0
s},

==

(13) a. =&FA Hel= A FrheEsel & 5 ok

She doesn't work hard, does she?

P
i

[cf: She works hard, doesn't she?]

b. 0] Rrbde] Hoel oW, #7449 ¢ A,
[ haven't finished, [and neither] have you.
[nor ]
[cf: I've finished and so have you.]
c. TPl FAoR AA| 3= tige] vt
A : He doesn't know Russian. B : NO, he DOESN'T.
[cf: A @ He knows Russian. B : YES, he DOES.]

_10_



d. ¥¥+" ¥ (nonassertive items)o] W=t}
A : He won't notice any change in you.
B : She won't notice any change in you, either.

[cf: She'll notice some change in you, too.]

e. EARAGL FAAGEHQ nje] @ aok= o] YERE 5= Qi)

x[t isn't pretty late. [cf: It's pretty late.]

Quirk et al.(1985)7F w3t A FAo 542 Ao AAFTol e Yt
g, A 74 sl 34 Frteegel & ¢ kol FA4o AAFEAME T4

Bokel o] e, HwgFo] 5 gHh.

(14) a. No dogs are permitted here, are they?
b. Under no circumstances will she return here, will she?
c. Neither of us has ever had a university education.

d. Not often does Jack attend any parties.

(Quirk 1985)

ojxH (14)9] dfelMi= & 4 Slkel, F48o A 72 4 FAY 5EE

7HAH, o] st FA o] FoA Foje} EAE =X EY B9 Quirk et al.(1985)

rr

A BAE geEe deR FRRgelehs §oE A

e

&3star =, 1+
BRAS “Ho BAsIE= Ao] olygt wolu} & BA3FE= A (Local negation
negates a word or phrase, without making the clause negative.)”¢|2}al % 9]

Welal ok tEe] diEss dHua

_11_



(15) a. She's a not unattractive woman, in some ways.

b. *She's a not unattractive woman, in any respect.

(16) a. She's not an attractive woman in any respect, is she?

b. She isn't an attractive woman in any respect, is she?

(Quirk 1985)

i)

(15)°4 note w4 HAAE HFAs= Aol ofyel unattractivedt= ©@ojE -

rl

goks SR AolARE (16a,b)8] =AM not =4 HAS FAs= A FA0

ok (15 HH olFH-A(double negative)> H4

lo
R
o,
m
2
24
o)
o[d
o
o
o
=)

& uehdth el dREEE (159 dEAH, P49 v 4 ok wE
Hof 4 WA o FHow BET

(17) a. He writes not inelegantly.
b. They made some not unintelligent observations.
c. The announcement was followed by a not unexpected silence.

d. They are paying a not inconsiderable amount in rent.

)

. I visit them not infrequently.

(Quirk 1985)

(17a-e) BAEL theel ojvjsh Qugsa,

(18) a. He writes rather elegantly.

_12_



b. They made some fairly intelligent observations.

c. The announcement was followed by a somewhat expected
silence.

d. They are paying a rather considerable amount in rent.

e. I visit them fairly frequently.

(18a-e)oll Al B 4= 9l%o] o|FH AR L A

flo
A

o= o] 2eld 5 gtk
(19) a. Not unnaturally, we rejected their complaint.
b. Not surprisingly, they missed the train.

(Quirk 1985)

(19a)°l ] Not unnaturally:= ©]FHA-7+#(double negative phrase)°]™,

AW

(18a-e)o] THEAT A 9ulE 7It (19b)ol A not surprisinglyE
gstal =, olA2 note] ¥ AAE F-AHHA L3l surprisinglyghs Tolwh
Aot AEFAolghe S YEhE Aol olF FAHL (9AAMAHT T
2 o] 2od F ol ol (19)eMAH FA o

!

?_
ool H7] wEel FATIE £l o=

5) F-A=o|Negative Polarity Items(NPIs or negpols):= H-7A9] Z-go|qut dojd 4= g)
o} 7P dubA el RATol= FAFolel somedl thEHE anyolth. ARG any o] €]
anything, anybody, anyone Z18]3l -A}Ql anywhere, anyplace, anytime 5°] 5% H4 |
o} L3k FA=9 alreadydl] W58k yet® AT as well, too ol th&3l= either 3 H-
ool 23ET) Quirk et al.(1992)& FAFOE 38t tyst o34 94ES Uy 2ol &
Atk

o B >
ROy e Y oA

_13_



A Ay 1A}
Greenbaum & Quirk(1990)%= &4 A& WdAY JAo SHaAqk, FAET
]

ot 2E]al 2 S Heg Yy FAdl £3itka Fo

a. &4 A<F John offered Mary some chocolates.

QD A

QO

Lo
M
d

Did John offer Mary any chocolates?

John didn't offer Mary any chocolates.

=
PN e
o
Sl

o
A

If you ever want anything, please ask.

0.
=
kil
A

John is more intelligent than anyone I know.

(Greenbaum & Quirk 1990)

29 (15a,b)9] ooz thA] Zob7bA (15a)% A olaL (15b)7F v A<
TS olfE A EAl (15a)9] #7842 7780l (16b)9] +42 &7l
2har gkAl oopr] sigint. ¥, (15a)ol A4, in some waysE 22H A& H|
(6b)* ¥ in any respectE& 2™ H]Io] HT} (15a)9F (15b)7F & o] xfo]& ub
AoteAl AR Holl WA tgo] oS BES &hA)

(22) a. I have some money.

b. I don't have any money.

l“%@ ! never, no, neither, nor &

H A B A} ¢ hardly, little, f | 1d =

24 a Feb ardly, little, few, only, seldom %

b. ¥4S& FE35= A9 : just, before, fail, avoid, pointless, forget,
without, too, against &

_14_



Qo] FEAoAMAYH, (22a)9M+= someo] (22b)olA = any’t AFEE QAT

(22a,0)9] Aol (a)7h FHEOIL ()7} FAFelE Zolh =, FHTANE
some©] F-ALolA = someo] o)A REFal anyZt ARG AL & 5 Qle=dH], H
&9l ROl o]} w%d Aol W)
(23) a. I have written the letter already.
b. I haven't written the letter yet.
olx 9, FAFA AFREHE somed alreadys ©AY, FAFNA ALEEHE=
anyY yet Hl@AGolglar & 4= Qlr}. o] gk ARl HlFo] AW RH o]F K

AL 34 uE YEY] wiiEel (15a)°] 42 somef] AHEE 4 3= A
oty ey FAIoNA AFEHOIA = anye TN AFEE F f17] wiEel
(15b)8] &7Fo] HlZo] H= Aot} o= =9 w4
ot

f
=
o)
n)
Ho
‘1 |
i1k
ﬂ',
2
-
32,

(24) a. I believe she can speak some other languages.

b. I doubt if she can speak any other languages.

(25) a. John was eager to read something about the war.

b. John was reluctant to read anything about the war.

el @23 (25)¢] dEellAM (24b)2 (25b)7F S F4S FHoka

A

o

o
T H9AE o] Fel any$t anythingo] 2281 AL (24b)$} (25b)e] Lol EAFS]

facs

doubt®} reluctant’} (19)o 2= Ao ou|E 7k 7] wjEo|t}

_15_



(26) a. doubt = not believe

b. reluctant = not eager

a8y, e oEe nEs 3.

(27) a. He did not hesitate for more than five minutes.

b. Not for more than five minutes did he hesitate.

o] (279 dfEe HAo]F not - for more than five minutes?} # x| % o]
did®} he7} E=x%8 o]t

(28) a. There was a rainstorm not long ago.
b. *Not long ago was there a rainstorm.

c. Not long ago there was a rainstorm.

rlo

cEuh (28)9] PR E

was®} there’} =X%HW H|FEo] Ht}l o|&= not long ago#te= HAM77} not -

FA- o5 not long ago”t & ol AR (28b) A H

for more than five minutes®}= @8 FF9 &HE FA3IE there was a
rainstormo]ghi= Aol o}bF-¥l S wX| %] Kol r] witolt). o] oA AF s

SdAG HEA G e 2oz Aol 2 dnh =, 2D &L FAEolA

=

(28)9] w2 Aquidger S ko 7HA7] wiZel, (28)9 AL (29)dA =

PN

T Aol @AF Y ofF 55 AbEStolok Al el "ok Aol (29b)e
A E T de AAT, B 2ol HEAE ol anywhere7t &W H|IE
of Atk AL o]H T AelE FAE] sfF= Aot
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(29) a. Not long ago there was a rainstorm somewhere.

b. *Not long ago there was a rainstorm anywhere.

ol A uE THA= olFHATEN vRIAR, A9 guE A=
T E HaAY ofFES AT F flal 9AY o Rk AREEjoR gt
Fol-ZEA EA= AdAEY FoAnt dojdrar #we & gl o=
(28a)2] wAoNA F4o]F<2 not long ago’t TFE HAEHAS ul, 2 (28b)A
H Folet EAE =AW H|o] Hal (28c)AH Folet ZEAE EAEA

FAgolo] EA4 F5o #AGle], guH oz FAH oL FA ol upg} G0}
ZEAe] X7} A E StaL, SHA] RV % FHE AAE onlyel AFRS B34
T ¢ 4 9tk Quirk et al.(1985)7F A& %ol only7} FEjH o == FAoj4+

note] E9E O]l U= FAP]l ofyARE SuHow HAo7] wEd, &5

only7h 9= BHL Folgh zEAbe] w3 @Abo] WAITEE

(30) a. Only after the phone rang did I realize that I had fallen asleep
in my chair.
b. Only in my hometown do I feel at ease.
c. Only his mother will he obey.
d. Only on weekends did I see those students.

e. Only if she gets a scholarship, can Karen afford to go to

6) Only7t AXE w) WA= Fol-2Ao] EAE £ 270 TFAL F Atk
Only is to some extent negative. - - - when it focuses on a fronted initial element
rather than the subject, it may occasionally (but need not) take subject-operator
inversion: Only on Sundays do they eat with their children (Greenbaum & Quirk
1990). 31 Ek & Robat(1984)7} Only$} #2 Fol-z2o] X G829 o £ In vain
did she try to hide her feeling. & #2 Azo2 759 = ¢
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college.

(Quirk 1985)

o] EEe FYHor BAFE EFetar A Fvh 2 only= QIS
Ao 2] ouzh §-49 oulE yYehly] wiitel Foleh xEAbe] ofEe] ut
A At & Eo] 309 w9 ou= ‘i ojryEwt ExthEkE ondl
g, ol ‘7 oWy TE Al9slas BE UE AlgEe T B4 getly
= FA4e oulE ZRATh only7h el ShA Foleh 2EARE EAATIE A
onlyE ¥3e Ao Yehi=d], (30a)9t (30e)e] ool H RW only aftere}
only if7} 7ol oA Folof gL mA o] WS glnt (21e)w ‘1Y

7b Adtes wks Aol 2|t digked Z

I~

AT e ol o= =

ek 2ol ojuE

o

flo
v}
o
1o
£
i
of
%
X
H
7
o ls
X0
RS

(31) a. *Only twice I went there.

b. Only twice did I go there.
(32) a. Only yesterday I went there.
b. *Only yesterday did I go there.

(Rudanko 1980)

BN BT 9l only: 7k 2ol W o] T W 2vbelA gty

= FAAQ ovlE A A vl & 5 AR, (B2)91M only= MER ojAl'Eh=
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ol

el ouE 7HAaL ok Bla)eld & 5 ], 49 & 7k only7t
Fol AR Aol Fojof AL ool wbH A o HFo]l k. whi
o, (32a)ol A4 only7} &5l o= A9 oujE 7EIvE, Fol9k 2FALY]

A @G WA deve As & g At EBE onlyb Fol-2EA EAE

Fig

e

FAATNE A TER /5L Fn Ak AL onlyst Foi 2 FET W,
w4F T ASE 5 Arke AelA B g,

(33) Only two of us had any experience in sailing.

(Quirk 1985)

w3 AL HA BRREAHL EA o] not much®t little, not many 2} fewl

AREo] oA A2 THE xJolE Ho|x

(34) a. Not much rain fell last year .

b. Not many writers accept suggestions.
(35) a. Not much later he left.

b. Not many years ago I was there.

(Klima 1964)

o] (349 E2 wAAFAGY deja (35) FAA FAHY oolth. (34)9}

(35)¢] =42 v 3= 2 o7t s e

(36) a. Little rain fell last year.

b. Few writers accept suggestions.

_19_



(87) a. A little later he left.

b. A few years ago I was there.

(35)¢} (B37MA & 4 25%0], (34a,b)e} Ju|d oz dwWissl= (36a,b)= F
Aol gulE 7HA| = littled} few= & 4 3L, (35a,b)+= (37a,b)oll A5 FH 9
AUl E 7HA = a littled} a fewe} ovjA o=z AX|stt}, o= Ui AHE AXH

AT el ASAEE quHer FAHo] Hud Fo £EAE =X HA

gete s YT & g 270y
QA AT ESE] S REFAAA TRl o= FA FAfelTE Fol-2EA =
As I St ved diss HES S

(38) a. In no time we cleared the table.

b. At no time was war as imminent as now.

(39) a. Not even ten years ago you could see such a film.

b. Not even ten years ago could you see such a film.

(40) a. (Even) with no coaching he will pass the exam.

b. With no coaching will he pass the exam.

(38a), (39a) 183l (40a)= Fol-F&AF Ex

=

& 4o @E FHEFAola
(38b), (39b) 183l (40b)= Fol-ZEA EXE do7|e= d FAol. thollA
B 4 9l%o] (38a)9t (39a) 1¥lal (40a)t FAHY 9wlE 7FAIAT, (38b),
(39b) 18]l (40b)= FA <] on]E 7hxit,
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(41) a. We cleared the table within a short time.

b. War wasn't as imminent as now at any previous time.

(42) a. You could see such a film as recently as ten years ago.

b. You couldn't see such a film even ten years ago.

(43) a. He will pass the exam (even) without coaching.
b. Whatever coaching is provided will not enable him to pass the

exam.

U} 2 % Rudanko(1980)& A#HE W, Quirk et al.(1985)7 ¥ Rudanko= %=

(44) a. Not often does Jack attend parties and neither does Jill.
b. *Not long ago Jack attended a party and neither does Jill.

(Rudanko 1980)

e BARAL 1R A or FAH BRIt FE-F(positive tagquestion)

FEA N, TS BAE 1A Bolo)E-F(negative tagquestion)S F gt}

(45) a. Not often does Jack attend parties, does he?

b. *Not often does Jack attend parties, doesn't he?
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(46) a. Not long ago Jack attended a party, didn't he?

b. *Not long ago Jack attended a party, did he?
(Rudanko 1980)

(45a)9] oiE = FAo]7] "ol non-negative tag7b Feol ¥ AHEo] 5
A%E (45b)¢] o T 7 negative tagZt ¥ HiEo] Huh W E (46a)9lA] not
T4 FA4ol7] wiitol FHoll negative tag7b @ Aol HAINE (46b)AHHE A
FrbelEge] oW HlEe] v mpAwo R EAFAL any, ever 1¥al TE

I

ot

rlo

-7gof(indefinite)t RIS o753 #Zo] 22U 5 AN, 44 FA

A ek

(47) a. Not often does Jack attend any parties.

b. *Not long ago Jack attended any parties.

(Rudanko 1980)

o] &8 A (negative operator)yx F-AHo] d(negative head)®} #|Hoj-3
Al(Spec-head relation)E& 7FA7] W&o, FAo] &&A7F Fo-2FAF EA&
Aotk = 4 vk ey R AL FAFo1Y I Al A[AH ol
3 AAE FAstA EEHH, Fol-2TAF EXE fdetbA| Eehr] wited &
AzA e 7se FdskA Eevha & 4 gl

Lasnik(1972)¢} Rudanko(1980)% +8A2A2] 7|55 3FA Hale v+
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(non-operator)= T3 & FHE0]

(48) a. not long ago

b. not long after

c. not long before
d. not far from here
e. not far away

f. not infrequently
g. not unnaturally

h. not unreasonably
1. not uncommonly
j. not surprisingly

k. not unexpectedly

e SgAEAe J15e SA

(49) a. not often
b. not always
c. not many times.
d. not on many occasions.
e. not until ...
f. not even then
g. not because
h. not (in order) to

1. not for any reason

_23_



j. not under any conditions

k. not under any circumstances

Rudanko(1980)« *+&A&=A 9 7|5& Fdqst= (499 5L ‘F= B
=2 EYFE 538 AHquantifier)Q] FAFE o]5-9} motivational adverbs®
T4Ee X Ao RE  HRIva dgth. e EIE 48)e e HE&A
(non-operator) 5 H|E-Ao] G (non-negative phrase)g}il @dk 4= 9l7] wj&-oj
‘F4o] ofYtHnot even negative)'gtil etk = BIEAFQ] (48)¢] o] FE0]
guiror FAo ouE /At otk AYER HEEAQ o FEL Tl

MAH Aol dnE 7R ofg R thA] 2ol 5 Sl

(50) a. not long ago = a short time ago
b. not long after = a short time later
c. not long before = a short time before
d. not far away from here = near here
e. not far away = near
f. not infrequently = frequently
g. not unnaturally = naturally
h. not unreasonably = reasonably
1. not uncommonly = commonly
j. not unsurprisingly = surprisingly

k. not unexpectedly = expectedly

olxd FA(novE 7H oFE°l AL oulE A GO AH T

7) principally composed of adverbials with an overt or inherent quantifier and motivational adverbs
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pold 4 ik AL wE8AEe] Aol 229 notd AW YA, vl
=

2ep Bl R-gAFe] E gE Aol -84k A (referentia) ¢l Ve &

&
Tk B 8AELS AA9 7]ES & 4 vk A olth not long ago9t
£

4

(561) a. In no clothes does Mary look attractive.
b. In no clothes, Mary looks attractive.

(Rudanko 1980)

(562) a. In not many years will Christmas fall on a Sunday.
b. In not many years Christmas will fall on a Sunday.

(Lasnik 1972)

(51X negative PP2l in no clothes?} &8x2A49 7]5S & v 24L& %
A-o|AY &2 434 l(quantificational) 31418 & 4 a1, F-7gof

clothesi= A AA o] 93-S v XYk, Mary”ZF

>
o
o
s
o
N
K
fr
I
Am)
rr
iin)
il

A o2 Holx =), Yy F-4golot PP7F &8ARA Y Vs SHA &
= W o] BT = A AA FIFE PIAA Hopes FFFAH, o ‘&
YA &S w Marye "= Qlo] HRITEY” 2= AMeA<l 34 (predicative
reading) & 7FA A #t} (52a)dME =XE FEA7]E =841 in not many
vears= AR (event)ell wigh &m|7h AepAwt, =25 FEA71A] S (52b)dllA

9] H]¥&#}2l in not many yearsi= 543 A|HEE 7HE . =, v]&82< in

’

8) ‘whatever clothes Mary may wear, she never looks attractive.'
9) 'Mary is attractive naked.'
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not many years’} AAlY 7]FS S k= Aotk I ER AAA
2=

(referentiality)+ *-&2F2t

rr
0,
i)
et

(compatible) gl=

+

g 4 gl
w3 (513} (52)9] BFAAAH, FAHL 4 Bl BT BFe 1}

ERs w =2 4ol dojubiuf A el ofsf 1 ojm|e] Feido] &
5]

(563) John would be happy with no job.

(53)9) e FH ulE AT g, ol BeAY F A vz
Aol 5 ek

(54) a. There is no job such that John would be happy with it.

b. John would be happy if he had no job.

oA (53)e] THNM FAHol= (BGda)dll A Fefo] 28 (wide scope)s

7Hd o 2 Gab)el A E gefel A8 (narrow scope)s 7HE T

3o,

th o2& 2H8-%(scope)d] AAL FAoIT with no jobol HA|Eo]A REEo1xl

(55a,b)9] dlEol= Ago] wHojd 5 St

(55) a. With no job would John be happy.

b. With no job, John would be happy.

(53)¢] AL (55a,b)ol -3 with no jobo] HX% o] (55a)%]

fuiio)
N
2
o
BN
ol

APF EAEE RS HEVIE Stal (55D)AH =AVF HA] e 23S w7
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(56) a. Not long ago there was rain falling.

b. In no time there will be rain anywhere else.

91 (B6a,b)e] oA & & ko]l FAAE 7H AIREe] FAlol e EXE
Qo714 et
(57) a. Not even then was there rain falling.

b. At no time was there rain falling.

ey (57a,b)8 dE2 (56)9] diedt g FAHoJE TF AREe] FApol47E
v oz AAHO =AE dovla uh o= (57a,b)e =AFAA= 2

(66a,b)9] ot AL FAolgte AS YEdE= Folth.
SHAIRE (56a,b)= & FA sAE 585k et Aot
(58) a. Not even then was there any rain falling.
b. *Not long ago there was any rain falling.

c. At no time will there be any rain even there.

d. *In no time there will be any rain anywhere else.
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0

-
GRS

h=Nye]
=

H] &8 2} (non-operator)
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nott not¥ 2 FEES HFAAS FErE EFEH Ud AGE BE
A FAol4- xdECl FAAYN uE AR dE FE sith
Liberman(1974)= =X& froshs 78249 ®97E @A Apd4 Aol <)
FAHA g AR oule] efAe] Ao o] AAH = Frha AxF.

=5 AT EAt

(59) a. Seldom have I seen a crocus bloom in January.
b. In no time John was out the door.

c. *In no time was John out the door.

(Liberman 1974)

(59a)°l A 9] seldomo] ¥4 AA] that FEAHo] ouj= zk= bbA  (59b)ol A 2]

in no timed FASE = Yt} seldomI S IAF HAol= A%
FA4ol dEY e B o998 FHT (6O o] sdgh FAo

=]
w
o] EXHE B4 EAHE g B4 TR AgHe] A FE

=

(60) a. With no job would John be happy.

b. With no job, John would be happy.

(Liberman 1974)

_29_



6Ol A o] dArEL A" FAAT7F @A FAL] FAE 5A] 5t
TAE We oyl A mde oule] wEtME A" F UdeS HAlshaL
AT

o] A v)Hbe s dlo], o] FoxiE BNC9 ICE-GB %3 #il0d]
DAt HAo] mA FRoA HAE o]EY U FHEC usle] wEF
olH == ahalTh

o)A Ag®E BNCS ICE-GB A&} ZAME o8] Azo SASFe] =X
T FES e Zol EFRSIGth B4A BAo] mA S, YA §Ago
TA g, B7HA o] A AT

ICE-GBollA 9] FA4o] =X ¥ Anrt dAs F=ale] F52 BNCO Ang
FEE Som F 696709 g oAlEo] HiEe] Hol thy (61)olA ek ol

T4 o Al

Not until , Seldom, Never, Nowhere,
Not only, Only when, No longer, Not merely,

Neither, Under no circumstances,

1 474 HAo] =X In no circumstances, No more,
Little, Nor, On no account,
Not since, In no sense, In no case,
In no way, In no instance, In no area
2 Aeld FAo] & Not often, Only once,

10) BNCE 109 o]Z9] British National CorpusollA] F=3+ #A8olW, ICE-GB: 1005+ o]& 9]
International Corpus of English at Great Britian ‘Q%XMW FE3 A5E 9Jveitt
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Only then, Not far away

In no time, Not long after,

With no+ NP, Not surprisingly

(62) a. Not until 1754 did Bambini's troupe finally leave.

b. Until 1754 Bambini's troupe did not finally leave.

(63) a. Not long after, he was teamed up with his terrible tempered

twin in Gunfight at the OK Corral for director John Sturges.

b. Not surprisingly her nerves jangled.
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Not until (62a)o4 2] oAA|A FEsFAH HF
ZHA AL A= vk wEeF not untile] THE AR "WolA AW, fEl= A
not untile] el e P80 4TS5 stal Jvke A ol

a8y (63)9149] not long after®}t not surprisingly 2 3
AAel whste] FAFe onlE destar A @7 wiLel EE Atelsol flk

ge oz SMHEE Qe ol ot ¥4 482 st e EAv

(64) a. Nor did it involve the intense patriotism of the old city state.
(ICE-GB:W2A-001 #102:1)
b. He could not lose, but nor could he win. (BNC CBN 860)

(58b)9] 42 wA nor® AP} obd Aol G e of T2 AFeE

Aol o AFsrtn B 5 ek

11) wkef untile] FAZA FAo] G9& Blouby] Zgshs FARR Q144 1)01]*1 JAlE wie}
2ol not AA| opdA g oJE T BF TR FAA FH9 ?‘é*év‘i‘—a 2] JoIth(KO
nig 1988)

(i) a.. Not until this month has there been any concerted attempt to set the record straight.
b. Until this month, there hasn't been any concerted attempt to set the record
straight.

12) Culicover(1999)+= nor7} (1)olA] HAX= A7} o] &AL
ALA g €& Avleka o
a. .... CONJ [+neg] [XP [Spec nor [+neg]] NEG IP]

b. =-. nor [XP [Spec OP [+neg]] NEG IP]

sy

she QA Bl ol e
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oFel A7 mEwW RAo] A FEe WUl Solut £4e
RAgo e elgle] dojutia PAH XA R, WA FAel xAld olau

654 B F Aol when &7 &golA vy, TkeF wh-clause”f
only Hol wete Al HW onlys =XE do7|E= F 247F ©t} only whens
EA A7I9F Al A ot A dojux] ¢Fe Ao A 5

(65) a. Only when we are more aware of our personal attitudes can we
become active in confronting ageism wherever it is encountered.

(BNC BO1 274)

b. Only when we are more aware of our personal attitudes can we
become active in confronting ageism wherever it IS

encountered.

t ZAHAIE] STEH, only+ XP EA 2 (66)°] A H o Lol A ek o] F-A o]
EA gEelM dAEYE Ae & 5 Uk only7k WMsHAl FAe] ouE

DAY T el Fol-xBA BAE fuala v,

r_u
011
_|_,
zg
rir

(66) a. Only in Church Terrace would I be embarrassed.

13) 53] onlys ¥ F 7B ARA 828 AUm ek shhs 34 8aolm thE shhs 244 o
o]ty
(i) a. Only love counts.
b. Love counts.
c. Nothing distinct from love counts. (Horn 2006)
(i0)9 32 FARRH WYAH= EE FEd disted A" HAHS Arss
AR AFEQL Wbl (i b)e] 2 only7} §lE HA|AFFolTh
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(ICE-GB:S1A-032 #040:1:A)

b. Only in Britain within the European Community are all sixteen

and seventeen-year-olds offered two years of training if they
're not staying on at school.

(ICE-GB:S2B-035 #043:1:A)

not only2} not merely:= F7149 ARE A= 7] eS 3l o] EJHE9
oloJA] = clauseo= WA =evb= F44 ou|7f EA5HA = Z=t}. o]t

EAES A5H 2ol BX TR ol d9d 4Fe AAstn Ak ol

(67) a. Not only was it a new and smart coup style, but it also had
front-wheel-drive.
(ICE-GB:W2B-037 #087:1)
b. Not merely is his work increasingly slovenly but his manners
are unsatisfactory,'; Wheeler continued as though the Dean and
the Archdeacon had not spoken.

(BNC H8B 236)

9ol AAE dEAG ol e W4A RAo wA TR HASL A
HelS 7FAx 9rl: seldom, neither, under no circumstances, in no
circumstances, on no account, no more, no longer, not since, little, never,

nowhere+ PP, In no sense, in no case, in no way, in no instance, in no
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sent to
(BNC A03 560)

Aol o

=}

=
LN
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B

KeR
T

=
=
In no circumstances should communications be

A Et.
(68)
prisoner.

area. (68)2] 7%} o] o]

o} 4

il

ma

-
1.

q =4
2L not

3

o}

-
1

A7 H A

549 ofulo

T e v Frh ey

-
1.

HEo] only+ XP

ATt
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341 =

[

ol 4=, not only®} not merely
=

2o

not often©]

ta2 9o FHuele = clause®

5]
392 not often

Ty (69a)ll Al AAIE ool Al B not oftend] A 9] not (69b)<] <lZol

Rudanko(1982)
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X
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-9
e
4»
)
=8
fu

(69) a. Not often are authors of BMJ papers arrested by the fraud

squad, but this is what happened to the authors of the paper on

p 691.
(BNC FT3 126)

b. Not often you get someone braking like that on Main Street.
(BNCC8&6 2550)

(70) (it is) not often you get someone braking like that on Main Street.

ok olygl (71a)oA AAE o F°] not oftene (72b)e] &2 not

LA
oftenit} o %% 2H3 Fo1F Bl Fn on EH AHe] FRE 4uE

nje] Algskal gt

(71) a. Not often do I go to the movies

b. I do not get to the movies often.

T
not far away+—

_]?]_
Lk (72a)004 AAE dlfolAet Zo] =XE o

bt
-
0
2
>
rr
r[of
ol
ol
)
>
>
ofo
¥ in,
Y
rr
&2
N
(=
o,
2
o

not far awaye= @AY <&

Tol A7} o #elAlel o ol wdolth



(72) a. Not far away is the largest of the ninety—nine sparkling coral
islands off Malaysia's western coast, the Island of Langkawi.
(BNC EET 666)
b. Not far away I caught, from the corner of my eye, the
flickering movement as a ringed plover scudded and ran
among the sea-pinks.
(BNC CKF 443)

EAE Yoslt oW AEAES U yAol

ps

ou7l glolx EXE fFEslar Aok (73a)dlA AAlE dFEolAd9 only once:=

2 A s o= aL
A=, o= A oAME WAEAQ KA ou|E HEsta it}
(73b)oll AAH dgEA ZBE X9 FHL once-clauseolA TFHEHI o] A=

only®] @] main clause®] 9oJmje] HRbHow IS Fi Sv= As

Ueldlar Qv Jbdoel  (74)lA AAE ditell A9l only oncew $HFH AL

(73) a. Only once we were inside did we appreciate the immense scale
of Wolio.

(BNC FEP 1531)

b. [Only [once we were inside] did we appreciate the immense

scale of Wolio.]

14) when& 9&& 714= AAd tiste] AMEo] A1 7]%4 HFE AUz gt (Huddleston et al.
2002) (i)9] 32 aW7} dxlvls Wutks dubgol Al gk W82 dAskaL ATk
(1) When is she leaving?



(74) a. Only once it had looked real: when we flew back one night

from a blazing Hamm at twenty feet in the moonlight.

(BNC BOU 679)
b. [ [Only once] it had looked real: when we flew back one night

from a blazing Hamm at twenty feet in the moonlight.]

al AR, RbEel] (75b)ol A9l only then o= AZ]EA HE= Ak

A7) 249l ez dAH Y,

(75) a. Only then would Thomas believe.
(BNC ADE 636)
b. Only then I realized that Ron Gibbs had just joined us.
(BNC HOC 644)
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C. 7H4 FAo =4

7MY Ao =X FiEolAE Fol-2EAF 27 Ao dojuA] g
Rudanko(1982)+= not+ F-AFF2] o] F-590] (76)9 o= vk} Fo] HA

JuiE AR QA wow olEd ¥4 same =AE dosl:

(76) not + A7 7} F-4 8] S5 7HA AL A S-S v
a. Not long ago= a short time ago
b. Not long after=a short time later
c. Not long before=a short time before
d. Not far from here=near here
e. Not far away=near
f. Not infrequently=frequently
g. No unexpectedly=expectedly
h. No unnaturally=naturally
i. Not unreasonably=reasonably

j. Not uncommonly=commonly

ANE pAelTe BATe] s g R eut aFel & At

phraseWioll A =gtevh 1 dnby 5452 dA9] off5o] AYF e HES
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ZHAAL QS w15, do] AR AMEe] MemA siME uf, aglal Fol-FEAL
EAZE dojupi A FARe] ofEE o vk w2 g gl

in no time® A%, o] o7+ FAH oujE 7HA L YA gk wheF =X]7}
dojdohd, £ ATt oEiL R viHoof st Zo] tHdd v (77)¢]

g o AAFo]l gt oleld AL not long after, not surprisingly, with

X

no+ NP9 ZAS-d A% Ueldt) not long afteres &L 71Xz 9on o=

soon, in a short time, B+ before longo. & A& o] zit},

(77) a. In no time he had calls from husky security officers who liked
to be called Marcia.

(BNC CAT 979)

b. In no time had he calls from husky security officers who liked

to be called Marcia?

(78) a. Not long after, he was teamed up with his terrible tempered
twin in Gunfight at the OK Corral for director John Sturges.
(BNC CDG 1431)
b. Not surprisingly] her nerves jangled. (BNC JY8 3713)
c. With no native capability for remote administration and
maintenance, it will be difficult to set up NT servers in
locations without a skilled administrator.

(BNC CSL 370)

15) &= 52 9% o] HES /I A @ v BEX] RS commadt HEO] HYF A
HES 7HAaL Stk (Liberman 1974).
KO nig(1988) gk Aol disll Astar At} @ "A ] = o7& WY oz FEo2 %
dyojA= dhel| & 2898 AW 42 st ofx2 %11’34 Zlt},
(ii) a. /With no job would John be happy/
b. /With né job/ John would be happy/
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(M =A]: Fronted) WAst= FAHo Ex  FEol  thshe

07 AolA = ol KA =x o] ofwA dojup=x]o] gk dvkH<l
L& BA4S AvEgrt. & A, W Ek. and UE J. Robat(1993)2 sAFol
SARY bedl H¥o] WEHA 942 o] Wl Aol FA] So] @ 847t El
2 3l ofzo] ZA|Hojof drta k. Emonds(1976)% H4 247)

AL A W ko] AR ol = e W HRE §lo] FE dAs=

of
¢

¢

Q27 Qe wx7} dojdria akgivh. ®E Quirk et al(1985)% ouAom
FAgelQl ofrge] MAE W SAI =X E FEskal olde §W2 ozl slolA
wolAlol AY  gWAelgta  FAeh. F24(200D)9]  =EelAe wES
FATE A ous YEle FARTE B SelM Ao R Qlsto]

=X7F dojys=E FEE 79 HA =X (attracted negative inversion)

F BollM= FAgolre] dAel e =A7F s s A B
FAROR W AL FAEI B Bl 7 e A ela ouFel A
ol7F FALA el M AR Y. T AR A2 2R e A

of AATEAY WolAR, Folsh 2B EXE AoA @] wie] FFY
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Tz FHgle], guHow FA ol Ao whep Folef FgAke] =A7F
A7 shal, A Z71% sk d@4-2 only7l YEUYE 248 FalA YERS
thoonlyZb 52 AAHAS W, e oms FAFTE AL YA FAIRE
oujAom FAe gulE Yetll= A5l Fol8 2EAY =AR4S TAAAN
s AS 2R gl 5238 Rudanko(1980)2 Haegeman(1995)0] AlAI S #74-4-
A3 A Ao oY SAEC dEiME ARt Lasnik(1972)¢F
Rudanko(1980)°c] #| A8t & AF(operator)®} H]&A(non-operator) L& il
referentiality®] #Aol = HAFAI FAL FA9 AolE ARttt wpx|dt
o2 A&A(scope)o] oAEA zHgst=rfol wef, FFFAAH AL FAol £

o] oS AT BT Aw g,

Mol e Bex A= E7s 25 4249 5450 duadn. 74 =4
T2 T =X, A9E =], kX § VAR AT B4 A S5l 9
2%k = F2 B4 9uE 71t In no time, not long aftere] A%, &3

BA o317} EAFAE HEA7 A=, o) ¥l X3 FAot] o

nj= o317} ofyEl AA ¢ 9w E Fa ylelyojoF 38 ¢v]gttl. Rudanko

(1982)% not oftens 2% EX|&te FAMTR EFeHAT, 2532 AFgoA A
=

& EAsh NEA] REE AE RO
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